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I. INTRODUCHO :

0s estudos das vias e meios necessirios para o controlo acridiano
¢ para o de outras contaninagBes parasitdrias ddsipplturas e produtos apds
a colheita em Africa, desenrolaram-se no quadro da éiepugao do programa de
abordagem regional elaborade para a luta contra as”principéis calamidades
fitosanitdrias gue afectamléravemente as economiﬁé das piodﬁéﬁes agricolas e

silvicolas nas zonas gcogrifico-ecoldgicas do continente.

A falta de reﬁéimento das produgles ohjecio de prloraqao, devido

© aco grave problema acridiaiq; prcblema internaciohal pela sua natureza e am-—
plitude, encontra-se hoje féforqadé pela acglo de.outros predadores pat®amencos
e adventicios, tendc em vista os grandes estragos por eles provocados nas
culturas e colheitas; csses males constituem uma grave amcaga econdmica para

a autosuficiencia e & seguranga alimentares nos estados membros.

0 programa elaboradc no guadro da resolug¥c caracterizou-se pelos
estudos globais dos meios cinetificos, humanos,’ﬁateriais e financeiros
necessdrios, estudos concebidos no quadro de um conjunto de cooperag8So no
seio da qual a 1mp1ementagao e a sincronizagfo das acgfes determinadas devem
ser cocrdenadas por todos os paises e mais partlcularnente por todos agquales
compreendidos nas zonas geogridfico/ecoldgicas, zonas cuja delimitagfc consta

dos relatérios de execugfio ne y (1988) 25 e y (1999)94.

Ii. OS _OBJECTIVOS VISLDOS :

0s objectivos prioritérios foram, déntre outros, a transformagio
das organizag¢fes intergovernamentais npncespecificos ou monovalentes de luta
antiacridiana que operavam cm_Affid# em organizagfies intergovernamentais
pluridisciplinareé ou écliﬁéientgs de luta, denominadas em conformidade com

os prdprios termos da reaolhgao”cnlnes. 1173 (XLVIIiI)_Agéncia para a luta em
Africa contra gs Predadorcs Miqrantes (ALARMAP) e outras Parasitas.

Trata-se de aiafgar o campo de interveng®o técnica das antigas

organizagles intergovernamentais de luta acridiana, nomeadamente a OCLALAV,
DLCO/EL, ¢ IRCO/CSA, a outras pragas das culturas cutrora deixadas A respon-

sabilidade dnica dos scrvigos fitossanitdrios governamentais.
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Esses objectivos integram as disposi;ﬁes Aa resolugfo CM/Res. 119
(1IX) do Plano de Acgdo de Lagos,xéc.prdgrama'de ac¢les prioritdrias para a
recuperaglio econdmica do cpntinente, e sio parte integrante dos princigaia
factores de desenvolvimento econdmico e dos que regem a autosuficiencia e

a sequranca alimentarces no ¢ontinente africano.

TI1: IMPLEMENTACAO DA RESOLUCHO

Ela foi feita na base de previsfes técnicas definidas e de programas
cujas qrandes linhas constituiram os principais pontos dos resultados cspe-
rados e das acgles prqpostaé inécritas no programa fitossanitdrio paraha

czerecicio.

~ 0Os estudos foram portanto efectuados, a partir dos dados ecolégicos
caraqteristicos das diversas regqgilies ecolégicas africanas, e foram concluidos
pela elaboragfo do relatério Y (1989) 94, que, entre outros aspectos, com-
preende, por um ladc, da dos cientificosg técnicos e econdmicos do probfama
de abordagem regimnal claborado para a execuq&b das acgces presériﬁas'e}‘por
outro lado, os texteos juridicos de base para os orqaniémos reforﬁados na
ALDRMAP .

a)_Resultados Esperados :

.
Os estudos feitos permitiram definir, para cada uma das zonas geo-
gréfico/edbléqicas delimitadas, os objectivos prioritdrios cujas acgdes cien-
tiﬁicé#J;elativas. uma vez realizadas. contribuem para a prQﬁéCan fitossani-
téria eficiente das culturas e produtos vegetais objectivo de explorag8c. As
acti#idaéésiterminaram pela claboragio dos resﬁliadeﬁ especrados 'que, defi-
nidos em fﬁﬁgao da conjuntura fitossanitdria prevalecénte.nos sectores, deta-

'lham-se comc segue pOr Zona @

- estudos dcs diforentes problemas relativos ao controlk dos pre-
dadores, dos patdgenens e das ervas nocivas que afectam grave-
mente as cconcmias das culturas exploradas acarretando nerdas

econémicas considerdveis de produgfo ;

- elaboragdo dos projectos de desenvolvimento com vista ao reforgo
das capacidades dos servigos nacionais de investigagSoc ¢ protegfo

dos vegetais:
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- luta conira cs predadores das cultures e colheitas das estru-

turas comuns de accgio;

- criagfo de vinculos funcionais das estruturas de investigac8o

e vulgarizacfo fitossanitirias em JAfrica.

b) - LcglBes Propostas :

Foram escolhidas as sequintes acgles @

bl.determinagio, delimitaglc e cartografia das zonas geogrd-
fico-ecoldgicas do continente;

b2.inventArio exaustivo por zona dos paises membros dela e
das organizagées intergovernamentais que s3o operacionais
nessa zona;

bl.crizagio @ asestruturas juridicas;

b4.projectos dos estatutos e regulamento internoc das organi-
'2agbes intergovernamentais polivalentes a criar mas zonas
geografico-ecolégicas que delas a2inda nf&c dispuserem no
territério por elas abrangido;

b5.estudns regionais dos ' principais problemas fitossanitdrios
das culturas e colheitas por cada zona geogrdfico/ecolégica

definida.

0s estudos efectuadces na base dos temas indicacdos nos itens bbl

até bb3 foram incluidos no documento y (1989) 94,

As actividades cientificas e técnicas levadas a cabo no quadro dc
programa de abordagem regional, nomcadamente a partir dos principais proble-
mas fitossanitdrios das culturas, s3o descritas no capitulo IV do presente

relatdrio,

TV, ABORDAGEM REGIONAT. NOS ESTUDOS FITOSSANIT/RIOS DAS CULTURAS E COLHEITAS
EM fFRICA

0s servigos cientificos e técnicos @do Conselho Pitossanitdrio In-
terafricano da Organizagfoc da Unidade Africana, continentais nas suas estru-

turas e potencialmente muitc pouco providos em quadros técnicos operacionais;
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encontram muitas vezes Aificuldades na execugdo das aqéﬁes do programa, sob
uma abordagem nacional.  Em compensagfo a abordagem reéioﬁél (Resdluqac CM/Res.
1173 (XLVIII) permite A estrutura téenica exercer actividades e sem muitos
obstdculos maiores nas scis qonas‘geogféfibn-ecoiﬁgicas delimitadas; uma vez
que o programa permite orgnnizar encontros ou reunitics su?-regiona;s dos ser-
vigos nacionais de investigagdo e de proteglio dos vegetais, durante 6s'§uain
8% tratados prohlemas‘gspecificoé e comuns As cultures e colheitas éxplo-

radas na mesma regifo eccldégica.

Os resultados cbtidus dos esforgos consentidos nesse dominio estdo
condensados em mais do quarcnta relatérios técnicds, claborados em projectos
de desenvclviﬁénto, sobrc temas escolhidecs por um lado, em fungfSo da conjun-—
tura fitossanitéria que prevalece quanto s culturas e¢ enlheitas e por ou-
#ro lado na base das incidéncias econdmicas déyidas As graves perdas de pro-
dugfes ccasionadas por contaminagfes devidas aocs ﬁredadores patogéneos e

adventiciocs.

Na elaboragfico dos projectos, tiveram-se cm conta as acglies de
reforgo dos setrvigos fitossanit#frios nacionais : assin, a sua implementagfo
implicard contribuicgfces cientificas, téénicas, materiais e fimanceiras dos
Estados e dos doadores. 0s contactos com esfes ﬁitimos continuar&c a ser,

para a circunst8ncia, feitos pela OUA e pelns prdpriogs paises no decorrer
Ao exerclicio 1989/1990.

a) Temas de projectos de desenvolvimento cscolhidcs s

1) y (1989) 16 : Projecto de estudns das viroses prejudiciais e
das doengas <as culturas de suhéiéténcia na Ifrica Central;

2) Y (1988) 37 : Principais Problemas Fitossanitdrios das Culturas
e Produtos vegetais nos paiscs da Zifrica Central (1) RCA, Cama-
rBes, gabio, ¢ Guiné Equatorial; _

3) Y (1983) 53 : Projecte de utilizagSo das plantas com efeitos
insecticidas na Ngricultura e na Sivicultura em Africa;

4) Y (1988) 66 : Projecto de ecstudos das taxas de contaminagfes dos
alimentos africanos com residuos de pesticidas e com "aflatoxina®
consicderados como perigos potenciais para a sadde humana em

ffrica;
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$) Y (1968) 79 : Projecto de instalagio (e laboratérios e sistcmas
nacionais de controle e fumigagfo fitossanitArias na importagio
e exportacgfic nos portos, aeroportos e fronteiras internacionais

em Efrica:

6) Y (1988) 34 : Projectb'dé estudos relatives ac biocontrole de
grandes pragas fitossanitdrias regicnais das culturas e produtos
vegetais em fAfrica;

7) Y (1989) 94 : ﬂdénc}a de Luta em ffrica contra os Predaderes
Migrantes e outros %ﬂraaitas‘das Eulﬁnras e produtos vegetais

em Africa (ALERHAP):

- 8) ¥ (1989) 97 : Projecto de Meios prioritdrios a utilizar para o
reforge da‘pﬁotecgao fitossanitdria em Africa durante o perfodo

‘compreenéiﬁo entre 1990 e 1991;
9) Y (1989) S3 : Projecto de criagfo de um centro africanc de inves-
tigagfo. e formagio fitossanitdrios (CARFOP):

' 10)Y (1989) 95; Projecto de criagSo de Redes de seis Laboratdrins de
Nematologia nas scis zonas ecoldgicas em Africa;
11) ¥ (1939)2104 : Projecto Sub-regional de Bico-controlo das infes-

tagtes da cochonilha (Rastrococcus invadens (WILLIAMS) sobre

as &rvores de fruta na Africa Ocifental o Central;

12) Y (1989) 116 ; Projecto de estabelecimento de um Laboratério de
Herbopétologia no Centro Africano de Pesquisa ¢ Formagao Pitos-
sanitdrias (CARFOP); '

13) Y (1988) 117 ; Produgdo Agricola e Sistemas de Proteglc das cul-
turas ¢ colheitas na zona saheliana Aa RAfrica Ocidental;

14) Y (1989} 110 ; Principais Problemas Fitossanitérios das culturas
e produtos vegetai; nos paises membros na iifrica Central (2):
Zaire- Burﬁndi— Rwanda e Congo;

15) Y (1989) 119 ; Deserto e Zona Ecoldgica Hediterrfnica (Africa Qo
Norte} : Estulo sobre proteccio vegetal e Servigos Fitossanité-

rios na Zona da fAfrica do Norte;
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Y (198S) 120 : Savana Ecological Zone (Pastern Africa) : Estudo

sobre os Principais Problemas Fitossanitdrios na zona da Africa

' Oriental;

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

Y (1989) 121; Proposta de projecto de criagfio de uma estaglo e
centro regional fle quarentena vegetal para a Zona ecoldégica do

Desertc ¢ Meditarrfneo (Africa do Morte) no Bgipto;

Y (1989) 122; Proposta de projecto de cringfo de uma estagdc de
quarentena vegetal e de um Centro de formagldo regionais para a

zona ecolsdgica da floresta Tropical (Africa Central nos Camardes;

Y (1989[ 123 ; Proposta dg projecte de criagdo de uma estagdo de
quarentena vegcial e de um centro de formag#o regionais para a

zona Cda Savena (Africa Oriental) no quénia; |

Y (1989) 124 : Proposta de Projecto para a criagZo de uma estagdc
de quarentena vegetal e de um Centro de formag%c para a zona ecc-

légica Saheliana (fAfrica Ocidental) no Scnegal ou mo Niger

Y (1989) 125 , Proposta de Projecto de criacfo de uma estagio de
quarentena voegetal e de um centro de formﬂéao para a zona ecold-

gica“do VELD: (Africa Austral) no Malawi;

Y (1989) 126; Projecto rle Pesquisa relativa ao Biocontrole das
infestag@es das cochenilhas (Acnediella rientalis sobre - Neem

(Azarirachia indica) na ﬂfrica.OGidental e Central;
Y (198S) 127 ; Estudo sobre a cercospora negra nas plantaéﬁes de
bananas na &frica Ociental e Central

Y (1%889) 128; Projecto de Pesquisa relativa ac Biocontrole das
infegtagﬁes acridianas om Africaj;

Y {1989) 12G8; Projecto de Programa Coordenado da Protoglo Fitos-—
sanitdria das culturas de cerecais no Sahel:

fltigﬁg! 138 ; Produgtes Agricolas ¢ Sistemas de Protegdc dag

culturas ¢ colhecitas na zona florestal da Africa Ocidental;
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27) ¥ (1989) 131 ; Bstudos relativos ao controle das infestagBes de
Gafanhotos Fedorentos (zonocerus varicqgatus) na Africa Ocidental

¢ Central;

28 Y (198S) 132 ; Proposta de projecto para o Meihoramento da Es-
tagdo de Quarentena Vegetal de Maradi (Niger)

29) Y (1989) 134 ; Projecto de valorizagfio da legislagia Pitoasani-
tdria para a ZAfrica em refer@ncia aos arganismos de quar entena

{Listas Al ¢ N2) para a Lfrica;

30) Y (198%) 135 ; projecto de harmonizagfo do legialaqao.fitossani—
tAria para a iifrica cm referéncia as listas Dl e A2 oxganismos

de qguarentena para a Africa;

31} Y (1989) 136 ; Principais problemas regionais que servem de
rermos de referéncia dos projectos de estudos e controle dos
narasitas (predadores ¢ patogéneos) que_afectam as culturas e
produtos ezplorados na zona Saheliané Eéhﬁfrica Ocidental e
Centzal; '

32) Y (1589) 137 ; Praojecto Regional de Estudos e Investigagdo

para o controle antiacridianc e antiavidrio em Efrica:

33( ¥ (1989) 138 ; Projecto de programa coorcenado de protecgdo

das culturas 4cC cereais no sahel;

34) Y (1589) 13° ; sintese e harmonizégao dos relatérios dos Con-~

sultores Cicntificos;

35) ¥ (1585) 140 ; Projecto Regional de Estudos e Pequisa para ©
coentrole das infestagles de lesmas nos leguminosas alimentares

em armazdm;

36) Y (1989) 141 ; Projecto gub-regicnal de estudos e pesquisa para
o econtrole das infestagbes de gafanhotos fedorentos { Zonocerus
variggatus sobre as culturas de subsistlncia na Africa Oci-

Aental (Zona florestal);
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37) Y (1509) 142; Projecto regional de estudns ¢ pesquisas para
o contrcle das infestagfes Aos roedores nas culturas de sub-

 sisténcin na fAfriea Ocidental;

38) Y (1989) 143; Projecto multiregional de es-udos e pesquisa para
o controle das infestagfies rlevidas ao_striga nas culturas de

subsisténcia om Africa,

b) -~ PBrojectos Elaborados :

Trinta e oito dos projectos j& estudados foram assunto dos relatdrios
apresentados scb forma e projectos de desenvolvimentn cujas referencias,

classificadas por zona ecoldgica s&1 conforme se segue ©

1- Africa Ocidental

a) Zona Sr~heliana @ Y (1936) 79, Y (1989) 95, Y (1989) 95, ¥ (190aS)
104, ¥ (1909) 117, ¥ (1989) 127, Y (1589) 129, ¥ (1939) 130 c
Y (1989) 132.

b) Zona Florcestal 3 Y (1909) 79, ¥ (1989) ©5. ¥ (1975) 131.

2~ Zona Gecgrifico-Ecoldgica da Africa Central
Y (1529) 14, Y (190G) 37, Y (1209) 95, ¥ (1239) 116, Y (1589) 79,

Y (1S69) 118 ¥ (1909) 122 ¢ ¥ (197°9) 126.

3- Zona Gecgridficco-ecoldgica da Africa Oricental :

Y (1999) 79, Y (1995) 95 ¢ ¥ (1909) 123

4~ Zona Geogrifico-cceldgica da Africa do Hoxte

Foram igualmentc claborados projectos multiregionais scobre temas
que interessam a virias zonas ecHlddicas; s8c o8 casos Jos projectos Y {1908)
53, Y (1988) 66, Y (1200) G4, Y (1909) 34, Y (1589) 57, ¥ (1%09) 93, Y (1919)
127, Y (13989) 125, Y (1909) 134, ¥ (1989) 135, ¥ (19°9) 136 e Y (1989) 143,

V. PROGRAMA DE TRABALHO PARL O EXERCICIO 1589/1950.

Ele foi elaborado a partir dos inventArics efcectuados por zona,



CHM/1550(L)
Pig. 9

dos principais problemas fitossanitdrios cujas listas Ados temas prioritérios

recomendacdos figuram nos relatdriocs =

1- Y (1589) 130 : Zona saheliana da Africa Ocidental e

2~ Y (1909) 146 : Zona florestal éa Bfrica Ocidental e Zonas ecold-

gicas da Nifrica Central, Oriental e do Norta.

As acgfics do programa implementar-se-8o através de estudos cienti-
ficos dos temas e terminarfio pela elahcragdo de proijectos de desenvolvimento
que compreendem componentes de investigagao aplicada, formagAo e semindrio

de extensSo.

As previsfies dos meins financeiros e téenicos apresentadas sob forma
‘e orgamentc programa, para preciagic e aprovagfic, permitir3c o prusseguimento
ne terrenc das acgfes enmprcondidas em cexecugdo da resolug@o CH/Res. 1173
{XLVIIY).

As investigacfes feitas permitiram igualmente fazer resaltar im-
portantes prchlemas fitossanitérios nacionais. Os seus costudos serfo iniciados
nuam quadro nacional ou sub-regicnal, conforme os easos, no decorrer do exer-
cicio 1991/19%2. 0 CFI, nc entanto, reforgara no decorrer dc exercicio 1990/
1991 os meios cientificos e técnicos que os serviges fitossanitdrios nacionais

investir&c a gualgquer mcmento para a solucfo adequada desses problemas.

VI. GESTAD DOS PROJECTOS HAS ZONAS ECCLOGICAS :

Ela serd confiada quer ao organismo intergovern~mental operacional
no sector, quer a uma (as instituigies nacicnais cujas cestruturas em relagdo
com o CFI, forem julgadas aptas para executar eficazmonte a missfo e coor-
decnar nc quadro Ans textcs juridicos Ce hase as actividades técnicas do pro-
grama cientifico, elaborado a partir dos pontos chaves dos diversos projectos
de desenvolvimento elaborados.

Na falta das cstruturas intergovernamentais ¢ regionais vidveis na
zona, a gestic cilentifica técnica, administrativa ¢ financeira dos projectos
de “esenvolvimento em cxecugfio poderd ai ser confiada a uma instituigic re-

gional ou intermacional e pesquisa cientifica que o implementard com o con-
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curso do CFI.

Para este propdsito, efectuou-se no decorrcr do exercicio um in-
ventéxio exaustivo das institui¢Bes nacionais, regionais e internacionais
de peéquisas cientificas, organizagbes intergovernéﬁentais operacionais e
téenicas e das estruturas suscéptiveis e executar os projectos. 0s resul-
tados das investigagfics foitas figuram no documento Y (190S) 94. Prosseguem
estudos no terreno que come s anteriores terminarfo pela elaberagic de outros
projectos de desenvolvimento cuja execugao'permitiré resolver adequadamente
os graves problemas fitossanitdricos dasg culturas e produtos vegetais explo-~

rados em Africa.
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(s +s1ses contratentes oa msscciagfu inter-guvernawental dos

-ralses rrocdutores de Borracha Nazturzl em Africa, 10l BiA,

RECORECENDu & utilidede da couperacgdo internacionel da luta

contre ¢s pragas e deengas da ddves brasiliensis ossiin como

na srevencdo da sua introduglo e pr ipayaglo através das fron-

teires internacionais,

-

AECUNHECERDY que @ Luenga Sul-ameriuvane ([ icrocyclus ulsi) é

a duenge mais devastadore we Hévea brasiliensis, gue ela se
encontra zctusimente cunfinada 3 imérica trogical, mos per-
menece cumoc uma ameaga potencial para & sobrevivéncia e desen-—

volvimento dao culturc de &rvore de¢ borracha no restu do' mundo,

CUNSCIENLTEs do perigo potenciecl-yue esta cdoenga constitul pa-

T ¢85 gconomias dus ralses wmenbros da AIGr ~BiA

CUNSIDEANDY gue as medides a serem tomadess parc a sua preven-
c80 e & prepa:agéa das medidas de erredicayfo sfc da responsa-

bilidade colective dos islses membros da AlGrIEwhk

rCuiibAiinl no gue se segue: .
QO“,g'cHlvEgc‘*

“L;—*E{V“xy
REFEREN
ATy 5 LI '\3““}

N
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AaTiGE i

CBJIECT 1Vio

580 o0s seguintes os ubjectivos de presente Lonvengdo

s ~romover uma acgfo comub ¢ sficez a fin dg impedir e
introdugfo & prropagey¢fio de doenge Sul-americana nos dlses
membros da AIG.?EM&,

Ze Tomar fisdidas comuns pora a grragicagdo de doenga sul-
-gnericana, em caso de introdug®o acidentel nos . zlses mem-
bros da AIGH ) BNR,

3. Garantir a aplicagfo.das medidas regulamenteres,técni-

css e eoministratives indicedas na presente Convengfo e,

4, Cclaborar com as orgenizag@es internacionois competen-
tes principelmente a IidL assim como o0s ralses nfo-signaté-
rigs, nc prevengfdo de introdugfo e de sropegagfic da doenge

Sul=-zgjericana. -

Rt s

©
.
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DEPINICORE
Para a aplicagio da presente Convenglo:
1s 0 Termo "Doenga Sul-americann® (DSA) desiyna a doeacs Sol-asmericana

da drvore da borrache causada polc fuugo licrocyclus-—uled.

2. ' 0 termo AIGPPBNA desiona a Asscciagdo Inter-governam:ninal dos Paises

Produtorecs de Borracha Hatural ea frica,

8 O tormo “Comissdc Téon'on® designs a ComissSc Wlenica de finsocia-

cio Intor-governwment2l dos Paises Producores de Borracha Hatnral cm fAfrica.

4. 0 terge "mutoridade Competonte” designa o responsével de um Minis-
téric ou do umr Aginein governsmonial que eada pais membre reconhoos Como

scado notoridade no gquadro do presents Convoencdn,

b O toerms "Paiscs afoctndos?® dAesignn on Paises onde n doenga Sal-ameri-

cang @ ondlmica ou foi encontradn.

S 4 termmo "Planta® om Plan’-ns® degigna todas a5 ospéoies vegohais m
parten de vegetals, vivas ou moctas {flacluinds s cmles, samos, tubdreoulos,
holdros, oo, teonens, botfes, cstacas, movgulhios, enxettcs; rafzos, f£olhas,
floves, fruins ¢ scopenbtes) ¢ gualsguer catras partes dos vegetais inciunindo

a enlivra de nicro-crganismos.

Tm 0 tormy "Hévea desgignn iodac as espdeics da familin da Héven.
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ARTICO 3
ORGAMIZACAC F ARIIIISTRAZAG

criado
Secd fpela ATGPPBHA uma Coidluslo “éenica responndvel pela sua adminis—

tragdo e cventualmente, ov:ras corlsodes gue o LIGPPRML considerar necossd-

rias para atingi- os objectivos fixados na presente Convengfo.

2.

0s membros da Com snfo Téenica ov de qgualguer oucra cortasfin insti-

tufda Je conformidade com o pardgrafo 1 do presente artigo, deve: %o servir

a4 ATGPPLLT: receber ncnhuma remunceragio nom compansatio.

3. A Comissdo Téenica é dotada de um Secretariado permamento.
4, Cagéa pais membro da AIGPPBIL deverd criar uma Comiss®o Hncional da
DSii.
IRZTGO A
COMISIRO YACWICHL DL LAYGPYBNL SOBRE A DS
1. 08 moembros da ComissSo “écnicn da AYGPPBHL devem inclpir guando
possivel:

1) Um responsivel do !linlastdrio encarregado dn guarentena f£itossini-

“A7ria de cada Pais ncabro.

b Una fitopatologista do Iiinistérlo cnearregado de actividades do

iavestigag®o sobre a Zdvoin.

c) Um ropresentant: por cada isscc agfo regional de produvorces de

dAlvea-

d} Um reprcsentante per cala dssociagSc nacionnl ou gualguer ouvra

srganizagio que se ocups da cultura da hévea.

e} 0 representante do Coasclhin Pitossanitdrio Inter-alricano;
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JEd Um representante-&m iAEDD ¢ da [(RCA;

g} Oualquer pessoa quo. no ontcnder da AYGPPEIA possul a compet@noia

2

Iz
P

0

a experiacia téenica nocescirias para contribuir para o ofoctivo

oncionamento da Comiszfo.

Secrctariado das scssdes.c¢ das reunides da Comissfc éenica & as-

segurade pelo seu Secretariado Pormancnie.

3.

A

ComissSo Tienica clogoerd enire os sens mombros um Prosidembte para

um porinde de dois {2) anos renovdvel duas vunes.

4.

As

al

bj

c}

d}j

c)

£)

fungdes da Comisano Téenicea comprecndem:

A anflise periddica da progressio da du&nqa a0 planc geogrfifico

¢ qualguer sove factor suscepiivel de alterar o “5tatus guo;

A proposta de formalidades adequadas a fim de reforgar as me-
didas fitossanitdrias e a sua aplicacgdo pelos pa‘ses contratantes,
ca estreita colahoragd@o com o Consalho Fitossanitdrio Inter-afri-

cang.

A vorificaciio de gue todos os passageiros provenicntes de
pafses afectados ou que ali permancceram wos ltimos trinta
{(30) dias preenchcu a ftclha da declaragido da quarentena.

A elaboragdo de ﬁmiprugrama comuna de urgdnciz eventual para a
ezra&icaqﬁo ¢a deenga e tomndsn de disposicles adeoquadas desti-
nadas 5 sua aplicacior

g <t ok ccntratante | : 8
A verificacf%o que cada Pais = dispdc de estruturas admi-

nistrativas e cfcaicas que lhe permitem descneadear uma acgdo

imediata, scm perda de tompo;

0 encorzjamonto da investigagido sobre os principais parasitas da
Hévea com mm acento particular sobre o modo de transmissf3o, a
opidemiolegia da doenga, a selecglio, - reprodugdo, ¢ o ensaico

de plantas parn as espécies resistentes 3 doencn
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g) A colaboracdo com os corganismos competentes da protecgdo de

plantas em ocutras partes do globo.

5 A Comissdo Técnica reune-se pelo mencs uma vez em cada dois (2)
anos ou quando isso sc¢ demonstrar necessirio, sob convocagdo do seu Presi-

dente.

6. A Comissfo Técnica pode convidar qualquer cobservador a tomax

parte nus debates da reunifo sem direito a voto. Ela ¢ esclarecida per uma
) ) ) nacionais
Associagfo regional composta de assocides de produtores de "Caoutchouc*

natural.
ARTIGO &
COHTISSAC NACIONAL, DA PREVENCAO DA DSA
La Deve sor criado om cada pais contratante, uisa Comiss3o Nacional

de Prevenglo da HSA ou qualguer outrz Comissfc’ Macional espocializada

para esta doenga.

2. Esta ComissSo assegura a ligagdc com a Autroridade competente
para a cxecugdo das scquintcs fungles:
a) Inspecgic das plantas em crescimentc das zonas ca cultura
(incluindo os, viveizros e:as plantagfes), plantas e produtos
- vegetais armazenadcs e tramsportados, em particular com o

. chjectivo de assinalar a cxisténeia ou o comego da DSA;

b} inspcegdc dos envios de plantas e produtos vegetais posto
om circulagfc nos transpoctes internacicnais e na medida
do possivel, a inspecglio dos envics de ¢utros artigos
wl produtcs circulando no comérxcio internacicnal em
condigdes susceptiveis acs tormar acidentalmentce vectcres
da DSA, ¢ A inspecgam'é o controle de meios de transéorte
de tcda a espdceie ucilizadas no coméreic internacional,
quer sé trate de plantas, produtos vegetais, ou qualquer

outro glnero, especislmente com o objective dé'impedir
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a disseminagioc da ‘DSA através das fronteiras nacionais;

¢)A desinjestacdo e a desinjecgio dos envios de plantas e de pro-
duios vegetais provenicntes dous paises afectados, assim como
dos seus contentores, lugares de armazenamentos ou meios de

transporte de toda a espécie utilizados:

d} a disponibilidade em gqualguer momento de produtos cuinicos e

dos cquipamentos necessdrios para as acceles urgentes.

¢) A Comissfo Nacional é apoiada peles represcentanies do produ-—
tores nacionais de “caoutchouc®™ agrupados, ou 130 em Associa-—

cHo.

3. A Comissfo Nacionzl coopora sem reservas com 2 comissd3o técnica
de ALGPPBNA para ~ realizaglio dos oﬁjéctivos definidos na presente Con-

vengio

4, A Comissfo Hacional informa imediatamente a Comisslc Técnica
cm caso da descoberta de qualquer sintéma ou sinal de doenga, ou em

caso de declaragfo da dosnga no respective pais.

LRTIGE &

CERTIYICADDS FITOSSANITARIOS

1. Cada Estado contratante tomard as disPosiglSes para a conces-—
sfc de certificados fitossonitdrios conforme ao requlamento fitossanitério
inter-africann gsobre a proicegic das plantas e de acordo com as seguintes

cstipulactes:

a) 1 inspecgio serd efectwada; e os certificados concedidos
apenas pela ¢ sob a autoridade de responsdveis téenicos
qualificados e tendc qualidace para agir Gest» formn e

dotende informagles permitindo acreditar-se gue as

antoridades dos pafser importadores poderfo aceitar esscs
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certificados comc sendo documentos fidveis.

b) Cada certificado cobrindo um material destinado avblantagao ou
; sequndo :
. propagacio deve ser emitiﬁocﬁlmodelo do certificado fitossani-
tdrio prescrito pela Convenclio Fitossanitdria Inter-africana

da OUR;

¢} Esses certificados ndo devem counter Yasuras.

2. Cada Bstado contratante compromete-sc a exigir gue os envios de
plantas destinados 3 plantacfio. ou: a propagagfo introduzidos no seu territé-
7io sejam acompanhados do cortificados fitossanicdrios conformes ao modelo

atris descrito.

ARTIGO 7
FXTGONCIAS B LIATERIA DE TMPCRTACRO

i. A fim d¢ impedir a introdugdc de parasitas da hévea no scus
territdrios, os Estados contratantes tém toda 1 autoridade para regula-

mentar a entrada das plantas ou de produtos vegetnis, ¢ con este objectiwvo

podewm:

a) Impor rostrigfes ou exigéncias relativamealtc & importagdo
das plantas ou produtos vegetais;

b} Proibir a importagfo de certas plantas ou produtos vegetais,
ou certos cavios de plantas ou produios vegetais;

c¢) Iuspecicnar on bloguear certos cvnvics de plantas ou produtos
vegotais:

4} ‘Tratar, destruir ou recusar a entivada de certos envios de
plantas ca produtos wvogoetais, cu exigir que csses onvios
sejam tratados ou destruidos.

2. A fim de limiteor os incdnudos ac comdreic internaciomal, cada

Estado contratante cnpenha-se vm nic aplicar as disposicies do pardgrafo

i 42 presenite artigoe a nfic ser gue ¢stas medidas sc¢ Cornem necessirias
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por consideragBes de ordem fitossanitdria.

a) fe um Estado contratante impde resirigBes ou exigénecias rela-~
tivas a impeorcagdc das plantas ou de produtos vegetais no seu
territério, deve publicar estas restricgdes e cx#gépqias e co-

' municd-las imcdiatamente aos servigos de protecéaq de plantas
dos ‘ontrsos ﬁéiﬁés‘contraiantes e ao Cahseiho Fiiossanitério

Inter-africano;

b) Se um EStado contratants exige que o envio de certas plantas
ou de ccrtos produtcs vegetais sé sejom importados através
de pontos de cntrada especificos, estes pontos d@yem scr
escolhidos de maneira 2 n¥o entravar o Coméréic Interna~
cional. 0 dito Esﬁédo contratante deve publicar uma lista
destes pontos de entrada e comunicé-la acs servigos de pro-
tecgdo das plantas dos outros pafses contratantes e ac Con~
sclho Fitessanitdrio Inter-africanc. LBstas restricBes scbre
os pontos de entrada sd devem ser impostcs acompanhadas da
exigéneia de quo as“plantaﬁnou s produtos vegetais em ques-—
2o seiam accmponhados Ge certificados fitossanitdrios om

sejam submetidos a2 uma inspecgdo ou 2 wa tratamenco;

c) Qualquer inspecgio dc servigo de protecgdo de plantas de
um Bstado contratante efectuado scbre envics de plantas
déstinadas 5 importagdc deve fazer-se o mais rapidamentc pos-
sivel tendc es conta o cardcier perecivel das referidas
plantas. Qualquer eavic julgado como nfio eonforme com as e-
xigéneias da legislagfic scbre a protecgao das plﬁn;aé do pais
impertador deve ser tratadc conforme a requlanentagfo cm vi-

gor aa matéria de guarentena das plantass

ARTICO 8
HMEDIDAS RELATIVAS A IFMPORTACAO
DAS PLANTAS DOS. PAISES, AFECTADOS

Com wista a impedir a introdugi3c da DSRA, cada pais contratante

esforcar-se-4 por aplicar ¢ melhor possivel, 3 importacdo das*élahtas
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(embalagens e contentores) dos paises afectados, medidas de proibigao total,

de cerﬁificag&o, de iaspecgdo, de desinfecgdo, de desinfestagfio, de gquaren-—

tena, de destruigdo oa outras medidas julgadas nagessﬁrins, em conformi-

dade com as disposigBes dos- artigos 6 e 7 'da preseonte convengfo.

ARTIGO 9
{EDIDAS RELATIVAS A IMPORYACZO DAS PLANTAS
Dis FaMILIL Do HEVEA DOS PLISES APECTADOS

) 1 Cada Pais contratante deve impedir por na legislativa a impor--

tagdo no seu territdério das plantas da familia de Hévca proveniente dos

paises afectados salvo ses

a) & importagdo ¢ feita em pequenas quantidades para fins

b}

&)

da)

cientificoOs;

Oma autorizagan escrita for acordada por cada envio de
planitas pela autoridade competentc do pais impertador,
e se¢ 2 importacfo é feite em conformidade com as condi-

cOes especiais prescritas pelo Cumselho Fitossanitdrio

Inter—-africano;

As plantas foram desinfectadag?sembaxagadas dos parasitas

e da terzs do pais de origem conforme as disposigfes da
regqulementacto fitossanitdria inter-africana coerdennda om
vigor na matéria e se, além disso, cada envio de plantas
for acompanhadn e coberto por mm certificado fitossaanitério
e wan declaragfc adicional atestando que © material sai de
uma zona indomne da DSA, dependendo - assinaturas destes

dois dltimos documentos fitossanitfrics do pafs de origem;

Cadz envic & end regado 3 auvtoridade govermamental Ao

pais importador @ por ela recebido.
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2. Cada Estado coniratante deve proibir, por via legislativa, a
importagio no sem cerritéric de todas as plantas da familia de Hévea que
possam dontinuar acxesceruu a propagar-se em proveni@ncia dos palses afecta-
dos, salvo se além das condigles do pardgrafo 1 do prcsente artigo, num iu-®
gar aprovado ao mesmo tempo pels autoridade competente do pais importador

e a Comissfo Técnica ¢ ¢ Conselho Fitoésaniiérib Inter-africano, ¢ situado
fora das regides de cultura da hévea no pafs, estas plantas cresceram du-

rante um périodn suficientc aumn estacg¥o de quarentena para o hévei.

3. Cada Bstado contratante deve, por via icgislativa, preibir a
importagfo no seu'teiritério de gualguer semente de oma planta da familia
do Hévea proveniente dos paluses afectados salvo se, além das exigléncias
éc pardgrafoc 1 do presente artigo, tal semente, tendo sido examinada e
desinfectada de ncvo num lugar aprovado ao mesmo tempo pela autoridade
competente do pals importador, a Comiss3c Téemica e¢ o Comselho Pitossani--
tArio Inter-african: ¢ situwadu fora das regiZies de prducdo darhévea en
Africa e fora dos paises afectados, foi recondicicnado cuw novas cmbalagens,
em outros contentores, ¢ s5 se cada envio de uma tal semente for acompa-
nhado e coberto poer um certificado fitcdsanitdric ¢ wma declaragdn adi-
ciunal atestando que as oxiglincias acima fcoram respeitada#, ¢ assinadas

por wma avtoridade cumpetente do pais de origem.

4., Cada pais dewve, por via legislativa, proibir a iﬁportagaa no
seu territdrio de plantas da famflia de Hévea que nfio podéﬁ continuar a
crescer ou a propagar-se (tal como vs espéeimes de herbdrios frescos ou
secosl salve se, aldém das exigénciocs dos sub-pardgrafos a) b)fﬂo paré-
grafo 1 do presents artigo, a autcridade competente do pals imbcrtédor e o
Comselho Fitossanitdric Inter-africans estivercm convencidos de qﬁe estas
plantas foram esteniisadas no pais de origem, para um fim legitimc, per

nétodos julgados satisfatdrics pela avtoridade compecente.

5. A autcridade crmpetente de qualguer Estad: contratante na
gqual a planta ¢a fanilia de Hévea & importada para plantagfio ou propa-

gags. Jdeve assequrar-se Jde que uma tal planta seja cultivada sob controlo
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juleado
durante ¢ perficdo necessiric pelos servigos fitossanitdvios nacicnais.

ARTIGO 18
SOLUCAD DOS COWFLITOS

Qualguer conflito relativo érinterpretagao oun 3 aplicagdo da
presente Convencdo ou a qualquer outra medida tomada por um Esiadp con-—
tratente conforme esta Convenglo gue ndo pufer ser solucioﬁado.pelos
paises contratantes implicados deve ser submetido & arbitragem dé Comis—

880 Taécnica.

ARSIGO 11

EMENDAS
L. Um Bstado contratante node propdr uma emenda a uma disposi-
¢cdo da (onvengio.
2. A proposta de cmenda deve ser comunicada ao Secretério

Permanentce da Comissfio Técnica que deverd submet®-1a » ondlise da pré-

xima reunifo da Comissdc "écnica.

3. O projecto de cmenda proposto deve ser enderegado acs Estados
contratantes pelo Sccretariadc Permanente da ComissSc Técnica pelo menos

trinte dias antes da rcunific da Aita ComissZo.

4, Qualguer emenda a'presente Conwengfio aprovada pela Comissfio

Téenica deve produzir efcitos cem dias apés a sua aprovagio.

B 0 Scerctariado Pormancpte da Comissfo Téonica deve informar

todos os Estadcs contratantes da entrada em vigor da emenda.
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ARTIGO 12
CO.PRONISSOS TOMLDOS PELOS PAfSES CONTRATLANTES

1. 0s Paiscs contracantes comprometem-se a adoptar as moedidas ne-
cessdrias que lhes possan permitir respeitar as asuvas cbrigagfices conforme
a presente Conveng3o e cooperar totalmente uns com os ocutros 2 fim de ga-

rantir a realizagX. dos objectivos fixados.

2. Os Paises contratantes comprometem-se a aceitar todas as de-—

cisdes que lhes disscrom respeitc tomadas no quadre da pcesente Convengio,

3. Os Paises contratantes comprometem-se a2 plr A disposicdo e
a fornecer as informagfes de gue ALGPPBNA poderia, em cecrtos momentos,
ter necessidade para permitir A Comiss®o Péenica cumprir as suas fun¢es

nn quadro da presente Coavengio.

ARTIGO 13
ENTRADA EIl VIGOR

1. 4 prescote Convendc entrard definitivamente em vigor logoe que
pelo mencs quatro dos Paiszes membros dn ALGPPBNA a ela adiram, seja por
assinatura, seja por assinatura submetida 3 ratificagio ccompanhada desta

ratificacio.

2. 0 Sceretdrio permanente da Comiss3c Téonica deve notificar a

todos os Zstados SignatArios a data de entrada cm vigor da presente Conven—

clo.
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ARTIGO 15
DENUNCIA E RESOLUCAO

L ‘ Qualquer Estado pade, apbs a expiragic de um prazo Ge um anc

a coniar da data em gue s¢ tornou parte da Convengdo, ou a partir da data
de entrada em vigor da ConvenySo, denunciar, a quaiquer mowmento, a pregsente
Convengic por notificaglio enderegada ac Secretdrio Pexmonente da Comissfo
Técnica gue Jdove informar imediatamente a todos os palses signatdrios e

aderentes.

2 5L Jdeniincia produz efciteos apds wm anc a contar da data da re-

cepglo da notificagic pelo Secretdcio Permanente da Comissfo Técmica.

3. A presonte Convenglo cadoca actomdticamente s¢ o nimero das

partes se¢ tornar infericr o dcis a seqguir 3 Jdentincia.
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